Se proponen [os edificlos como remate de fa explanada, a la que se
da un valor de verdadera plaza, espacio publico que relacionara el
Puerto Qlimpice con ia playa, negando asi el recoreddo longitudinal
a lo largo de la Avda. Carlos Ill hasta el mar. En este senlido se le
da una gran impertancia a la fachada que contiene fa entrada, pro-
yectando una gran marquesina y organizando ure Hall de gran acti-
vidad en el cual se relacionan todas las piezas del complgjo. El i
volumen se escalona para ofrecer un frente a la gran plaza de
menor allura que provoca una transicién més grata enfre el espacio
vacio (la pfaza) y ef voluminoso edificio.

This proposal consists of bulldings that are conceived as the end or limit of the
esplanade, which acts as a public square or space that relates the Olympic
Harbor with 1he beach. As a result, the longitudinal axis of Carlos ilf Avenue
fowards the sea is interrupted by the maln facade of the bullding and a large
scale covered walkway. The entrance foyer is a focal peint of activity that suc-
cessfully relates all of the parls of the building. The main volume is vertically
“stepped to offer & front 1o the farge square, which is located at a lewer height,
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